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Kitap, cesitli yonleriyle, tarihi, kiiltiirti, folkloru, gelenekleri, yetistirdigi
iinlii isimleri, edebiyatcilar: ile Diyarbakir’1 ele alan bir derlemedir. Dil
ile ilgili boltimleri ise “Diyarbakir Agz1” (s. 21-24), “Sozlik” (s. 25-44),
“Dilde Hosgorii” (s. 51-54) gibi béliimlerden olusmaktadir. “ilging bir
fonetigi var Diyarbakir agzinin” climlesiyle baslayan “Diyarbakir Agz1”
boliimiint “Sozlik” izler. Sozliikte Akkoyunlu diline, baska bir deyisle
bir zamanlar yorede kullanilan Tiirkmenceye 6zgli aparmah’tan Kiirtge
berroj’a (anlami burada “giineslenmek™ olarak verilir) 500’e yakin s6z-
clige yer verilir. Bu yoniiyle de “Diyarbakir lehgesinde, Tiirkce, Tiirk-
mence, Azerice, Kiirtce, Arap¢a ve Farsca doyumsuz bir uyum igin-
dedirler.” (s. 51). Buna gore sozliikte dikkatimi ¢eken sozciikler sun-

lardir:

bayacag “an 6nce” kayganag “pekmezli omlet”

bihg¢i “bicki-testere” kesme “liziim pekmezinden tath”

burgi “karin agrisi-ishal” kizdirma “atesli hastalik”

cirton “sacaklardaki yagmurluk” nahir “stirii” (Ermenice)
(Ermenice) oksemah “6zlemek”

cimmah “yiizmek” sercebogan “atmaca”

dal “omuz” (Mogolca) tay “akran, yasit”

dalda “gblge” (Mogolca) toy “diigiin”

dasra “yiiz numara, WC” yirlamak “sarki soylemek”

isitma ““atesli hastalik-sitma”

Yukarida yer verdigim Tiirkmence, Mogolca, Ermenice sozciiklerin
disinda bolgeye 06zgii su sozciiklerin de arastirmaya deger oldugunu
vugulamak gerekir: kepir “kestirme, patika yol”, kildan “bakirdan sabun
ve tarak kab1”, kondira “cukur”, kumiit “hamam havlusu”, kurre “kibirli”,
mikla “yagda un kizartmas1”, po¢ik “kuyruk”, sitil “bakrag”.

Akademisyenlerin degil de yore aydinlarinin kaleminden ¢ikan bu tiir
caligmalarin 6nemini bir kez daha vurgulamak isterim. Benzer calis-
malarin artmasi dilegiyle.
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